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GALATIANS 1

%For do I now please men or God?
Or do I seek to please men? For if I yet
pleased men I should not be the ser-
vant of Christ.

#And they glorified God on ac-

count of me.

GALATIANS 2

“Notwithstanding, there were some
brought in by false brethren unawares
who came in privily to spy out our
liberty which we have in Christ Jesus,
that they might bring us into bondage.

"But when I saw that they walked
not uprightly according to the truth
of the gospel, I said unto Peter before
them all, “If thou being a Jew livest af-
ter the manner of the Gentiles and not
as do the Jews, why compellest thou
the Gentiles to live as do the Jews?”

GALATIANS 3

"“That the blessing of Abraham
might come on the Gentiles through
Jesus Christ, that they might receive
the promise of the Spirit through faith.

BBrethren, I speak after the manner

GALATIANS 1

10 For do I now persuade men, or
God? or do I seek to please men?
for if I yet pleased men, I should
not be the servant of Christ.

24 And they glorified God in me.

GALATIANS 2
4 And that because of false breth-

ren unawares brought in, who
came in privily to spy out our lib-
erty which we have in Christ Je-
sus, that they might bring us into

bondage:

14 But when I saw that they
walked not uprightly according to
the truth of the gospel, I said unto
Peter before them all, If thou, be-
inga Jew, livest after the manner of
Gentiles, and not as do the Jews,
why compellest thou the Gentiles
to live as do the Jews?

GALATIANS 3
14 That the blessing of Abra-

ham might come on the Gentiles
through Jesus Christ; that we
might receive the promise of the
Spirit through faith.

15 Brethren, I speak after the
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of men. Though it be but a man’s cov-
enant, yet when confirmed, no man
disannulleth or addeth thereto.

BFor if the inheritance is of the law,
then it is no more of promise. But God
gave it to Abraham by promise.

YWherefore then, the law was
added because of transgressions till
the seed should come to whom the
promise was made in the law given to
Moses, who was ordained by the hand
of angels to be a mediator of this first
covenant (the law).

2'Now this mediator was not a me-
diator of the new covenant, but there is
one mediator of the new covenant, who
is Christ, as it is written in the law con-
cerning the promises made to Abraham
and his seed. Now Christ is the media-
tor of life, for this is the promise which
God made unto Abraham.

Wherefore the law was our school-
master until Christ, that we might be

justified by faith.

»And if ye are Christ’s, then are ye
Abraham’s seed and heirs according to
the promise.

GALATIANS 4

“Brethren, I beseech you to be per-
fectas Iam perfect. For [am persuaded
as ye have a knowledge of me, ye have
not injured me at all by your sayings.
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manner of men; Though ## be but
a man’s covenant, yet if it be con-
firmed, no man disannulleth, or

addeth thereto.

18 For if the inheritance be of
the law, i is no more of promise:
but God gave it to Abraham by
promise.

19 Wherefore then serveth the
law ? It was added because of trans-
gressions, till the seed should come
to whom the promise was made;
and it was ordained by angels in
the hand of a mediator.

20 Now a mediator is not 2 medi-
ator of one, but God is one.

24 Wherefore the law was our
schoolmaster z0 bring us unto
Christ, that we might be justified
by faith.

29 And if ye be Christ’s, then are
ye Abraham’s seed, and heirs ac-
cording to the promise.

GALATIANS 4

12 Brethren, I beseech you, be as
Lam; for Lam asye are: ye have not
injured me at all.



